SCHNELLLIEFERSERIE VERFLUSSIGER: * *
ACH/ACV (MONOBLOCK ) GLATTLAMELLE VON 5-150 KW |t t @ * *

QUICK DELIVERY SERIES: N t
ACH/ACV (MONO COIL) SMOOTH FIN AT 5150 kw Lt t&@t *
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Korrekturfaktoren / Correction factors

F1

Korrekturfaktor fir delta t
Correction factor for delta t

deltat°C| 8 9

10

11

12| 13| 14

15

16 | 17 | 18

F1 1,78

1,56

1,44

1,32

1,2211,12|1,06

1,0

0,9510,85(0,85

F2

Korrekturfaktor fur unterschiedliche Lufteintritte
Correction factor for different air inlet temperatures

Lufteintritt / air inlet °C 10]15(20| 25|30 ] 35| 40| 45
F2 0,951]0,96710,983} 1 |1,017]1,034}1,052|1,145
F 3 Korrekturfaktor fir Kaltemittel

Correction factor for refrigerant
Kaltemittel / refrigerant R22 | R502 |R134a|R407c |R 404 a| R507
F3 1 1,04 | 1,055 | 1,163 | 0,96 | 0,96

F4

Korrekturfaktor fiir unterschiedliche Aufstellungsorte
Correction factor for different places of set up
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Geodatische Hohe NN in m
over sea level in m 0 | 500 {1.000(1.500]2.000]2.500
F1 1 [1,0411,08]1,12]1,18{1,25

Auswahlverfahren
Die Nennauslegung bezieht sich auf die Werte:

Lufteintritt:

Verfllissigungstemperatur:

Kaltemittel:
Luftdruck:

25°C
40°C
R22

1 bar

Bei abweichenden Daten ist die Nennleistung
wie folgt zu berechnen:

Nennauslegung (Watt) = Verfliissigerleistung (Watt) x [F1] x [F2| x [F3| x

Selection method
The nominal capacity referes to following data:

air inlet temperature:

condensing temperature:

refrigerant:
air presure:

25°C
40°C
R22

1 bar

For the calculation of the nominal capacity under
different conditions use following method:

Nominal Capacity (Watt) = Condenser Capacity (Watt) x |F1| x [F2| x |F3| x

Die angegebenen technischen Daten sind nur Anhaltswerte.
Die Firma CABERO behdlt sich vor, jederzeit ohne Vorankiindigung Anderungen vorzunehmen.

Technical Data shown in this bookiet are given for indication only.
The CABERO company reserves the right to change our products and specifications detailed,
in this brochure without prior notice.
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Wiirmetauscherblock

Der Wirmetauscher besteht aus Kupferrohren und Reinst-
aluminiumlamellen. Verwendet wird eine Rohrteilung von
25 x 21,65 versetzt mit CU-Kernrohr 3/8". Der Lamellen-
abstand betrigt 2,0 mm.

Gehiiuse
Besteht aus verzinktem Stahlblech mit einer einseitigen
pulverbeschichteten Einbrennlackierung in RAL 7035.

Ventilatoren

Die in der Serie verwendeten Axialventilatoren sind mit
wartungsfreien Motoren in IP54 Drehstrom
400V/3~/50Hz nach DIN 40050 ausgeriistet und sind fiir
den Betrieb von zwei Drehzahlen sowie zur
Spannungsregelung geeignet. Es besteht jedoch nur ein
Garantieanspruch, wenn keine artfremde Drehzahlre-
gelung eingesetzt wird. Die Schalldruckpegel der Ventila-
toren wurden nach DIN 45635/38 oder DIN EN 23741
gemessen und die Schallleistungen stehen je Ventilator
im Oktavband zur Verfiigung.

Es konnen verschiedene Leistungsstufen geliefert
werden. Abhingig vom eingesetzten Ventilatorfabrikat
konnen die Motordaten geringfiigig abweichen. Wir
behalten uns vor, verschiedene Ventilatorfabrikate
einzusetzen. Die entsprechenden elektrischen Daten
miissen von dem Typenschild des eingesetzten Ventilators
entnommen werden. Bei anderen Luftwiderstinden
und hoheren Lufttemperaturen verdndert sich die
Stromaufnahme.

Die Absicherung der Motoren mulf3 iiber die eingebauten
Thermokontakte (Offner) erfolgen. Bei Nichtbeachtung
besteht kein Garantieanspruch.

Die Ventilatoren sind in der Isolierstoffklasse F ausge-
stattet und fiir Férdertemperaturen zwischen -25° C bis
+55° C zugelassen.

Schalldruckpegeldefinition

Der angegebene Schalldruckpegel dB(A)/Sm ist der
rechnerische Mefflichen-Schalldruckpegel bezogen auf
eine Quaderoberfliche in Sm Entfernung vom Gerit, im
Freifeld, auf einer nicht reflektierende Fliche. Das
dadurch resultierende Ergebnis ist nur ein Anhaltswert.
Der tatsdchliche Schalldruckpegel mufl unter
Beriicksichtigung der oOrtlichen Gegebenheiten
anhand der Schallleistung errechnet werden.

Hinweis

Die Nennauslegung bezieht sich auf eine Aufstellung des
Wirmetauschers im Freifeld und bei einer ungehinderten
Ansaugung von vier Seiten. Zusitzliche externe Druck-
verluste wurden nicht beriicksichtigt.

Um eine lange Betriebsdauer der Ventilatoren zu
garantieren miissen bei lingeren Lager- oder
Stillstandzeiten die Motoren mindestens 2-4 Stunden
monatlich in Betrieb genommen werden.

Heat exchanger coil

Heat exchanger is made of copper tubes and high grade
aluminum fins. The used geometry is 25 x 21,65 staggered
with CU-tubes 3/8". The used fin space 2.0 mm.

Casing
Zinc plated steel sheets, painted in RAL 7035 (light grey)
inahigh temperature process.

Fans

The axial fans used in this series are equipped with
maintenance free motors in protection class IP54,
three-phase current 400V/3~/50Hz according to
DIN 40050. The fans can be operated at two speeds
(delta/star-connection) and are also suitable
for stepless speed control. Attention: The warranty
expires if other types than the recommended are used.
The noise pressure level is defined according to DIN
45635/38 or DIN EN 23741. On demand we can give the
power per fan in the octavo volume.

The fan speed ranges from 250-1450 rpm. Depending on
the fan type, the motor data may vary. We reserve the right
to use fans from different manufacturers. For
corresponding electrical data please refer to the label.

In case of other air resistances and higher air temperatures,
the power input changes.

The internal thermo contacts (thermistors) must be used as
motor protection. To keep the warranty the thermo
contacts must be connected.

The fans are made in insulation class F. Admissible
operation temperatures from -25°C to +55°C.

Noise pressure level definition

The noise pressure level per gauging surface with
reference to the cuboid surface at Sm distance from the
unit in open air over anot reflecting plain.

The result can only be seen as a standard value. The actual
noise pressure level must be determined with the sound
power by considering all influences at the location of the
unit.

Note

The nominal capacity refers to axial condensers at
outdoor operation with free air flow from all four sides.
External pressure drops were not considered.

In case of long periods out of order, the fans should run at
least 2-4 hours a month to keep the bearings well lubed.




Drehzahlregler 400V.mit Drucksensor DSF 2-25

400V Fanspeedcontrol including pressuresensor

CKDT 5

5’0 A - am Verfliissiger montiert / mounted on the condenser 660’00 EUi
CKDT 12 905 R
12’0 A - am Verfliissiger montiert / mounted on the condenser ,00 EU
CT)\(/Dﬂ16A-M ) S on the cond 1.832,00 EUR
- iiss tiert / mounted on the condenser
16,0 A am Verfliissiger mon
CTXD 16EA-M 1.420,00 EUR

- lose beigestellt / protection class IP 10

Drehzahlregler 230V mit Drucksensor DSF 2-25

230V Fanspeedcontrol including pressuresensor

6,0 A

CTKE6-M

- am Verfliissiger montiert / mounted on the condenser

530,00 EUR

16,0 A

CTKE10-M

- am Verfliissiger montiert / mounted on the

605,00 EUR

CKEI0E-M

- fiir Schaltschrankeinbau, lose beigestellt
- supplied as loose accessories

387,00 EUR

Eine Beschreibung zu den einzelnen Geriten finden Sie in unserem Katalog "Regeltechnik".
For a detailed description of the products please see our catalogue "Regeltechnik”.

Wir liefern piinktlich und zuverldssig mit unseren eigenen LKW.
Delivery in time with trucks you can rely on.

TINO CABERO

Gesellschaft fiir Kélte- und Klimatechnik mbH

Jesenwanger StralRe 50
D-82284 Grafrath

Telefon +49 (0) 8144-93 96-0 - Telefax +49 (0) 8144-93 96-20

www.cabero.de - info@cabero.de





